
Глава 27

Нити черного газа

Би Фєн недавно изучил множество новых движений, которые ему еще не приходилось
использовать в бою, до сих пор, но драка затянулась, позволяя ему использовать все эти
техники беспрепятственно.

Его сила, казалось, немного возросла, но, все еще, ни шла в какое сравнение с его
противником.

Би Фєн безжалостно использовал технику дьявола крови в полную силу.

Он продолжал повторять те же самые приёмы снова и снова, поскольку у него не было ничего
нового в его арсенале.

“Мальчик, ты - приспешник священного пути, но удивительно, ты используешь техники
дьявола. Я поражен, и я мог бы соблазниться отпустить тебя, если ты сдашься”.

Би Фєн был совершенно уверен, что он не должен доверять приверженцу дьявола. Капитуляция
этому человеку только усложнит ситуацию, и смерть настигнет его раньше.

“Скажи мне, кто послал тебя, и я сдамся”.

До настоящего времени Би Фєн понятия не имел, почему он подвергся нападению, таким
образом, он полагал, что должен, по крайней мере, знать, почему это с ним произошло.

“Мальчик, если я скажу тебе, то мне придётся тебя убить, но … …, если ты не сдашься, тогда
ты …..” человек посмотрел на Би Фєна холодно, его взгляд предвещал угрозу.

“Очевидно, что я только новичок по сравнению с Вами, и все же Вы боитесь, дать мне уйти”.
Рассуждал Би Фєн.

“Да, ты прав. Поскольку ты скоро умрешь, я могу тебе все рассказать. Я встретил его за
пределами Циняна, я не стал спрашивать его имени, но он был довольно толстым. Ты
распознаешь его личность”.

"Чжу Сан, он даже был готов сотрудничать с приверженцем дьявола, чтобы убить меня!",
Сказал Би Фєн, удивляясь.

“Теперь ты сдашься мне, верно?” Человек спросил, немного беспокоясь.

“Я умру, прежде чем сдамся”, Заявил Би Фєн, смеясь.

Он стоял неподвижно до конца; он не хотел умирать легкой смертью.

“Тогда умри!” человек скрежетал зубами и нанес удар Би Фэну в лицо, который шел с бурей,
столь же острой как лезвие ножа.

"Господи, почему?! Почему вы бы дали мне надежду на лучшую жизнь, а затем уничтожили ее
таким образом? Почему вы не оставили меня в заурядном состоянии, в котором я был? Почему
вы давали мне ложные надежды?!”

Сердце Би Фэна взревело от ярости, его глаза налились кровью.



“Гори в аду!” Би Фэн вложил последние частицы духовного влияния своего тела в этом
заключительном нападении, опрометчиво атакуя своего противника.

"Бум!" Удар был разрушительным, Би Фэна откинуло назад, кровь выплеснулась из его тела.

Би Фэн наглотался много крови, но хотел встать и продолжить бой.

Человек, с другой стороны, был уверен, что смерть Би Фэна теперь была только вопросом
времени и, казалось, не хотел повторять нападение.

Он протянул руки к Би Фэну в попытке взять его живьем.

Би Фэн почти сдался, и он не предпринял попыток увернуться, поскольку его нападавший
схватил его.

“Аррррр!!” Внезапно он начал бороться снова, но теперь уже не мог вырваться.

“Мальчик, сдавайся, или иначе умрешь”. Сердито сказал человек.

“Аррррр!” Би Фэн заревел снова, как дикое животное. Его ум был почти на грани потери
сознания.

Внезапно, нити черного газа появились из тела Би Фэна и направились к телу его
нападавшего.

“ОЙ! ОЙ! …” это заставило приверженца дьявола выдавать сокрушительные крики.

Он отпустил Би Фэна, и начал кататься по земле от боли, его лицо начало искажаться и его
тело свернулось в клубок, как креветка.

Руки Би Фэна были еще жесткими от волнения, он понятия не имел, что происходит, но все
еще не собирался сдаваться, до самого конца.

Внезапно, тело человека начало иссушаться и медленно рассеиваться в небытие. Все, что
осталось, было его скелетом, одеждой, оружием, его палашом и мешочком Инь Янь.

Нити этого черного газа нависли над телом Би Фэна. Они казались скорее неспокойными
некоторое время, и затем снова растворились в его теле.

Би Фэн, полностью не знающий о его среде, разлегся на мягкой земле, его тело отдавало
истощением и ранами.

Затем, после долгого времени, Би Фэн снова открыл глаза, и огляделся по сторонам.

“Эй! Я не умер!” Сказал Би Фэн вслух удивленным тоном. “Это - одежда человека, его оружие и
мешочек Инь Янь!”

Би Фэн поднялся и начал озираться, пытаясь понять порядок вещей: «Похоже, мои предки
пришли мне на помощь! А также сокровища противника были оставлены там для меня! "

"Неизвестные предки! Спасибо! "Би Фэн громко закричал.

После того, как Би Фэн немного успокоился, он начал смотреть на останки своего
нападающего.



Одежда была низкосортной, палаш был хорошего качества, другие вещи были главным
образом бесполезны, но мешочек Инь Янь был хорош, даже если и не содержал ничего
полезного.

Би Фэн знал, что его раны были очень серьезными и ему нужно было их залечить.

Он взобрался на высокое дерево поблизости, прилег на ветку, глотнул целебную пилюлю Дэн и
начал практиковать Взрыв Долговечности, чтобы восстановить здоровье.

Два часа спустя раны Би Фэна зажили полностью благодаря целебной поддержке,
предоставленной пилюлей Дэн.

Би Фэн спрыгнул из дерева, чувствуя себя обычно проворным.

Сражение с приверженцем дьявола было очень плодотворным столкновением с одной точки
зрения для Би Фэна.

Его техники боевых искусств заметно улучшились, он был в состоянии использовать их в
сражении как никогда прежде.

Би Фэн получил много опыта в этом сражении, и несмотря на то, что он не чувствовал
необходимости спешить, он сразу же отправился в путь.

Его бокс был столь же гладким как ветер, и игра его меча была яркой.

Он освоил много новых навыков за прошлые несколько недель и только теперь был в состоянии
понять истинную меру их использования.

Би Фэн продолжал воссоздавать битву в своем уме, когда он продвинулся свой путь.

Би Фэн быстро вышел из леса и достиг небольшого города, вечерело, и он чувствовал нужду в
отдыхе. Таким образом, он решил заночевать и затем отправиться в дорогу следующим утром.

Вечером он провел некоторое время, вспоминая борьбу, и затем начал тренироваться снова.

После такого сложного сражения Би Фэн чувствовал, что, возможно, стал достаточно сильным,
чтобы прорваться к уровню ‘внутренних органов’.

Позже той ночью он продолжал стараться изо всех сил, но все еще не мог сделать прорыв.
Однако он чувствовал, как будто ему почти удалось, и совсем скоро его старания обвенчаются
успехом.

На следующее утро, после плотного завтрака, Би Фэн отправился в путь.

Поскольку поводом путешествия пешком для Би Фэна была сельская местность, он не
волновался ни о чем и продолжал свой путь, наслаждаясь поездкой, почти как турист.

Через некоторое время, Би Фэн начал чувствовать, что за ним следят.

На дороге было много других пешеходов, и Би Фэн понятия не имел о личности своего
преследователя.

Би Фэн хотел немного ускориться, поскольку он чувствовал, что за ним постоянно наблюдали,
и это чувство только становилось сильнее с каждым мимолетным моментом.



Он чувствовал что-то подобное как раз перед столкновением с человеком в лесу. Однако на
этот раз чувство было гораздо менее интенсивным.

“Откуда у меня настолько сильное чувство опасности?” Би Фэн думал себе, поражаясь своим
инстинктам.

После всего, что произошло, Би Фэн не мог быть менее скептичным.

В общем, когда как последователь становится более сильным, способность чувствовать
опасность также становится сильнее.

Би Фэн не был достаточно силен, чтобы обладать такой способностью в настоящее время. Но
даже тогда, у него была очень сильная способность чувствовать опасность, которую он нашел
весьма удивительной.

Являлась опасность реальной или нет, Би Фэн был подготовлен.

Если враг был настоящим, то Би Фэн был готов защитить себя и даже начать контратаку.

Би Фэн продолжал делать вид, как будто все было нормально, и продолжил свой путь, но он
бдительно следил за любой неприятностью, которая могла бы произойти.

Би Фэн был озадаченным; он только что спустился с горы, почему столько врагов ждут на
него?

Чжу Сан послал приверженца дьявола, чтобы убить Би Фэна, но Би Фэн был одновременно
тревожен и любопытен относительно этой новой угрозы.

Би Фэн пошел к более заброшенной части города в попытке вытянуть своего врага.

Рано или поздно произойдет стычка, и Би Фэн предпочел, чтобы там было меньше людей
вокруг.
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